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KORKTS AVVAD

mask ve Amman dil akademileriyle Hin-
distan ilim Akademisi'ne iiye secilen Kor-
Kis Bagdat'ta vefat etti.

Korkis Avvad, Anistas el-Kermil’nin sa-
dik bir égrencisi olmus, onun 6limuanden
sonra Ya'’kub Serkis'ten istifade etmistir.
Bagdat'taki Mektebeti'l-misenna yayi-
nevinin sahibi Kasim Receb ile aralarin-
da saglam bir dostluk kurulmus, bircok
alim ve sarkiyatci ile onun vasitasiyla ta-
nismigtir. Kasim Receb’in ¢ikardigi Me-
celletii’'l-Mektebe ve diger dergilerde
cok sayida bilimsel makalesi yayimlan-
mistir. Kardesi Mihéil de degerli bir alim-
dir.

Eserleri. Korkis'in cesitli alanlarda alt-
mis kadar eseri bulunmaktadir. Baglica
eserleri sunlardir: Niibez tarihiyye fi
ustli esm@’i'l-emkineti’l-“Irdkiyye ve
fev@’idi hdze'l-bahs (Bagdad 1952); el-
Mahtatatii’l-Arabiyye fi Mektebeti'l-
Methafi’l-‘Iraki bi-Bagdad (I-11, Bag-
dad 1957); el-Mahtatatii'l-edebiyye fi
Mektebeti’l-Methafi’l-“Iraki (Bagdad
1958); el-Mebdqhisti'I-lugaviyye fi mii-
‘ellefati'l-“Irdkiyyine’l-muhdesin 1800-
1965 (Bagdad 1965); Ustilii esm@’i’l-me-
vaz1'l-“Irakiyye (Kahire 1967); Musta-
lahati 9Imi’l-cirGhdt ve't-tesrih (Bag-
dad 1968); Mustalahdatii mukavemeti’l-
mevdd ve hendeset isGleti’l-ma’ (Bag-
dad 1968); Mu‘cemii’l-mii’ellifine’l-“Ira-
kiyyin fi’'l-karneyni‘t-tdsi‘ ‘agere ve’l-
“srin 1800-1969 (I-111, Bagdad 1969); el-
Halil b. Ahmed el-Ferdhidi: Haydtiih
ve Gsdruh fi'l-mevacii’l-‘Arabiyye ve'l-
ecnebiyye (Bagdad 1392/1972, kardesi
Mihail ile birlikte); Sibeveyhi Imémii'n-
niihat fi Gsari'd-darisine hildle isney
‘agere karnen (Bagdad 1398/1978); Me-
sadirti't-tiirasi’l-‘askeri ‘inde’l-‘Arab
(I-11I, Bagdad 1401/1981; askerlik, savas,
savas alet ve silahlarina dair 6733 Arapca
ve 837 adet diger dillerde yazilmig eser
yazma niishalari ve baskilaryla incelen-
mistir); Akdemii’'l-mahtitati'l-Arabiy-
ye fi’l-mektebati’l-dlemi’l-mektabe
miinzii sadri'l-Islam hattd seneti 500
(1106) (1-11, Bagdad 1982); Haz&’inti'l-kii-
titbi’l-kadime fi’l-Irdk miinzii akde-
mi’l-ustr hattd seneti 1000 li'l-hicreti
(Beyrut 1406/1986); Mesddirii'n-nebatd-
ti't-tibbiyye ‘inde’l-‘Arab (Bagdad 1406/
1986; eserde sifali bitkilere dair Arapca 631
kaynak yazmalarinin bulundugu kiitiipha-
neler, basildi81 yer ve tarihleriyle tanitil-
mistir); Edebii'r-res@’il beyne'l-Altis?
ve’l-Kermeli (Beyrut 1407/1987, kardesi
Mihail ile birlikte; Mahmd Stikr? el-Alast
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ile Anistas el-Kermelf arasinda yazisiimig
olan dil, tarih, kiiltiir, edebiyat, uygarlik,
yazma ve basma eserler gibi konulara da-
ir 542 mektubun tahkikidir; diger eserleri
ve yaptigl nesirler icin bk. Korkis Avvad,
Mu‘cem, 11, 62-66; a.mlf., ez-Zeh&’irtl’s-
Sarkiyye, 1, 43-124; Celil Atiyye, VII-VIII
[1990],s.131-159).
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KORKUT, Besim
(1904-1975)
Bosnak asilli alim.
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Travnik'te (Bosna) dogdu. Korkut aile-
sinden Ahmed Miinib Efendi'nin ogludur.
llk 8greniminden sonra Travnik Riisdiye-
si, Saraybosna’daki OkruZzna Medresesi
ve Kadilik Yiksek Okulu'ndan mezun ol-
du (1925). Yiiksek 6grenimini Ezher Uni-
versitesi'nde tamamladi. 1931'de mem-
leketine donunce liselerde din dersi 6G-
retmenligi yapti. 1940-1944 yillarinda
Saraybosna’daki Yiiksek islami-ilahiyat
Okulu’nda Islam tarihi 6gretim gérevlisi
olarak calisti. 1945'te Saraybosna’daki Di-
yanet [sleri Bagkanligi'na (ye secildi, bir
taraftan da lise 6gretmenligine devam
etti. 1947-1950 yillari arasinda Bosna-
Hersek Halk Hikimeti'nin Milli Egitim
Bakanlidi ile Yitksek Ogrenim ve ilmi M-
esseseler Komitesi'nde calisti. Aragtirma-
c1 olarak gérev yaptigi Saraybosna Sarki-
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yat Enstitlisi'nden “ilmi danisman” un-
vantyla emekliye ayrildi (1967). Daha son-
ra Saraybosna Universitesi Felsefe Fakiil-
tesi Dogu Dilleri B6limu’'nde sézlesmeli
hoca olarak Arapca dersleri okuttu. 30
Kasim 1975te Saraybosna’da vefat etti.
Arapca ve Almanca bilen Besim Korkut
daha ¢ok Arapca’dan Bosnakea'ya yapti-
g1 cevirilerle taninmis, makalelerinde ce-
sitli ilmf konularin yani sira Arapca ve ls-
lami ilimler alaninda yayimlanmis klasik
eserlerin ve dergilerin tanitimina énem
vermistir.

Eserleri. 1. Istorija Islama (Sarajevo
1935). ilkokullarin yedinci siniflari icin ka-
lerne alinan Islam tarihi ders kitabidir. 2.
Kratak Pregled Povijesti Islama (Sara-
jevo 1935). Muhtasar bir Islam tarihidir.
3. Gramatika Arapskog Jezika za 1111
Razred Klasi¢nih Gimnazija (Sarajevo
1952). Liselerin bir ve ikinci siniflari i¢in
hazirlanmis Arapca gramer kitabidir.
Eserin U¢ ve dordunci siniflar icin hazir-
lanan II. cildi basiimamustir. 4. Kelila i
Dimna (Sarajevo 1953). Korkut ayrica on
bes kadar binbir gece hikayesini tercu-
me etmis, bu hikayeler kitap halinde de
yayimlanmistir (Beograd 1953-1959; Sara-
jevo 1955, 1960). 5. Arapski Dokumenti
u Drzavnom Arhivu u Dubrovniku-
Al-Wathaiqu 1-‘arabiyyatu fi Ddri
I-mahfizati bi Madinati Dubrovnik
(Dubrovnik Devlet Argivi'ndeki Arapca
belgeler [I, Sarajevo 1960; ll, Sarajevo
1961; 1lI, Sarajevo 1969]). 6. Kur'an s
Prevodom (Sarajevo 1977, 1979, 1984).
Kur’an-1 Kerim'in Bosnakga'ya ilk cevirisi
sayllmaktadir.

BIBLIYOGRAFYA :

Bisera Nurudinovi¢, Bibliografija Jugoslov-
enske Orijentalistike 1945-1960, Sarajevo
1968, s. 30, 31, 35, 36, 40, 47, 49-52, 69, 200;
a.mlf., Bibliografija Jugoslovenske Orijentalis-
tike 1961-1965, Sarajevo 1981, s. 21, 33, 57, 61,
93, 94, 157, 173; a.mlf., Bibliografija Jugoslov-
enske Orijentalistike 1918-1945, Sarajevo
1986, s. 106; Ismet Binark — Halit Eren, World
Bibliography of Translations of the Meanings of
the Holy Qur‘an. Printed Translations 1515-
1980, Istanbul 1406/1986, s. 397; H. Car-Drnda,
“Korkut Besim", Leksikon Pisaca Jugoslavije,
Novi Sad 1987, 1lI, 265; Mustafa Ceman, Bibli-
ografija Bosnjacke Knjizevnosti, Zagreb 1994,
s. 326, 338, 428, 458, 524; Mahmud Tralji¢, /s-
taknuti Bosnjaci, Sarajevo 1998, s. 148-152;
a.mif., “Besim-ef. Korkut (1904-1975)", Prepo-
rod, V1/24, Sarajevo 1975, s. 14; V. Arandjelo-
vi¢, “Korkut Besim, Stare Arapske Pripovetke”,
Borba, XXV/114, Beograd 1960, s. 10;Sulejman
Grozdani¢, “Prof. Besim Korkut 1904-1975",
POF, XXV (1975), s. 6-8; Kasim Dobraca, “Be-
sim-efendija Korkut (Kratak Osvrt na Zivot i
Rad)”, Glasnik VIS, XXXIX/1 (1976), s. 68-77.

i MunammeD ARuCi



